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EU and  UKCA  Declaration  of  Conformity

1. PPE Product:

4.0  Accessory  Cord  150m

Type  number:

2010-04900

2. Manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

3. This  declaration  of  conformity  is issued  under  the  sole  responsibility  of  the

manufacturer:

Mammut  Sports  Group  AG, Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

4. Object  of  the  declaration:

Cord,  4.0  Accessory  Cord  150m,  2010-04900

5. The  object  of  the  declaration  described  in point  4 is in conformity  with  the

regulation:

EU PPE Regulation  2016/425  (as brought  into UK law and amended)

6. Harmonized  standard  used:

EN564:2015

7. Type  Examination:

7.1 EU type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  65 80339  München

Germany

Identification  number:  NB 0123

performed  the  EU type-examination  (Module  B) and issued  the  EU type-examination

certificate  P5A 021321  0437  Rev.  OO issued  on 09/05/2023
7.2 UKCA type-examination:

TÜV  SÜD Product  Service  GmbH  Zertifizierstellen  Ridlerstraße  6S 80339  München

Germany

Approved  body  number:  NB 0123

Performed  the  UKCA type-examination  and issued  the  UKCA type-examination

certificate  P5A 0213210437  Rev.  OO issued on 09/05/2023
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8. The  PPE is subject  to  the  following  conformity  assessment  procedure

Conformity  to  type  based  on  quality  assurance  of  the  production  process  (Modul  D)

under  surveillance  of  the  notified  body:

8.1  EU Modul  D:

TÜVAUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

8.2  UKCA  Modul  D:

TÜV  AUSTRIA  SERVICES  GMBH  Deutschstraße  IO 1230  Wien  Austria

Identification  number:  NB 0408

9. Signed  for  and  on behalf  of:

Mammut  Sports  Group  AG,  Birren  5, 5703  Seon,  Switzerland

Seon,  19.12.2024

Hodel  Thomas

Head  of  Equipment  and  Footwear

Rammelsberger  Michael

Chief  Supply  Chain  Officer
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German EU und  UKCA-KonformittitserkIärung

1.  PSA Produktname:...  Typennummer:...

2. Hersteller:,,,

3. Die alleinige  Verantwürtu  ng für  die  Ausstellu  ng dieser  Konformitatserkförung  trägt  der  Hersteller:  ...
4. Gegenstand  der  Erklärung:  Helm,...

, 5. Das untet  4. genannte  Produkt  entspricht  der  Verordnung:  PSA Verordnung  (EU) 2016/425
6. Verwendete  harmonisierte  Norm:...

7. tiaumusterprüfung:

7.1 EU Baumusterprfüung:  Die notifizierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die ELI-Baumusterprufung  (Modul  B) durchgeführt  und  die EU-
Baumusterpriifbescheinigung...  ausgestellt  am....

7.2 UKCA Baumusterprüfung:  Die notiffzierte  Stelle...  Kennnummer...  hat  die LlKCA-BaumusterprüfungiModul  B) durchgeführt  und die
UKCA-Baumusterprüfbescheinigung...  ausgestellt  am....

8. Die PSA unterliegtfolgendem  Konformitätsbewertungsverfahren

- Modul  C: Das Produkt unterliegk dem Verfahren gemäß  Anhang  VI (Modul  C) der Verordnung  lEU)  2016/425  auf  Grundlage  einer
internen  rertigungskontrolle

9. Unterzeichnet  für  und im Namen  von:...
French D6c1aration  de conformitä  uE et  UKCA

1.  Nam  de produit  EPI:...  Num6ro  de type:...

2. Fabricant:...

3. La präsente  döclaration  de conformit6  est  6tab1ie  sous  la seule  responsabiliM  du fabricant:...
4. Objet  de la döclaration:  casque...

5. Le produit mentionn6 au point 4 est conforme au r%lement: R%lement  (UE) 2016/425 relatif  aux EPI
6. Normes  harmonisöes  appliquäes:...

7. examen  de type  :

7.1 Examen  de type UE : L'organisme  notiff(..  num6ro  d'identification...  a effectuä  l'examen  de type  UE imodule  B) et a d61ivr6
I'attestation  d'examen  de type  UE...le....

7.2 Examen de type UKCA :l'organisme notifi6... num6ro d'identification...  a effectu6  l'examen  de type  UKCA imodule  B) et a d61ivrö
I'attestation  d'examen  detype  UKCA...le....

8. L'EPI est  soumis  h la proc6dure  d'6va1uation  de la conformitö  suivante

- Module  C : le produit  est soumis  h la procädure  visäe  h l'annexe  VI (module  C) du r%lement  lUE)  2016/42S  sur la base  du contröle
interne  de la fabrication.

9. Sign6  par  et  au nom  de:...
Ilalian Dichiarazione  di conformitä  UE e UKCA

1.ProdottoDPl:...  Numerodeltipo:...

2. Fabbricante:...

3. La presente  dichiarazione  di cünformitä  ä rilasciata  sütto  I'esclusiva  responsabilitä  del  fabbricante:...
4. Oggetto  della  dichiarazione:  casco,...

5. Uüggetto  della dichiarazione di cui al punto 4 ö conforme  al regolamento:  Regolamento  DPI lUE)  ;'016/425
6. Nürma  armonizzata  utilizzata:...

7. esame  del  tipo:

7.1 Esarne  UE del  tipo:  L'organismo  notificato...  numerü  di identificazione...  ha effettuato  l'esame  UE del  tipo  (modulo  B) e ha
rilasciato  il certificato  di esame  llE  del  tipo...  sul sito.....

7.2 Esame del  tipo UKCA: L'organismü  notificato...  numero  di identificazione...  ha effetkuato  l'esame  del  tipo  UKCA imodulo  B) e ha
rilasciato  I'attestato  di esame  del  tipo  UKCA.......

8. II DPI ö oggetto  della  procedura  di valutazione  della  conformitä

- Modulo  C: il prodotto h soggetto  alla procedura  di cui  all'allegato  VI (modulo  Cl del  Regolamento  lUE)  2016/42S  sulla  base  del
controllo  interno  della  produziüne.

9. Firmato  a nome  e per  conto  di:...
Swedish EU- och uKCA-förstikran  om  överensstämmelse

1. Personlig  skyddsutrustning:...  Typnummer:...

2. Tillverkare:...

3. Denna  fi)rsäkran  om bverensstämmelse  utfärdas  pä tillverkarens  eget  ansvar:...
4. Föremäl  förförsakran:  hjFilm...

5. Fötemälet  för  försäkran  som  beskrivs  i punkt  4 överensstämmer  med  forordningen:  Europeiska  unionens  förordning  om personlig
skyddsutrustning  2ü16/425

6. Harmoniserad  standard  som  använts:...

y. typundersökning:

7.1 ELl-typkontroll: Det anmälda organet...identiftkationsnummer...  har utfört EU-typkontrollen lmodul  B) och utfbrdat  EU-
typkontrollintyget...  pä.....

7.2 UKCA-typkontroll:  Det anmalda  organet...identifikationsnummer...  har  utfört  uKCA-typkontrollen  (modul  B) och har  utfördat  UKCA-
typkontroIlintyget......-

8. Den personliga skyddsutrustningen är föremäl f('r nedanstäende  Branskningsprocedur  avseende  bverensstämmelse
- Modul  C: Produkten  omfattas  av forfarandeti  bilaga  VI (modul  C) till fömrdning  iEU)  2016/425  pä grundval  av intern

produkkionskontroll

9. undertecknat  för  och pä uppdrag  av:...
Nürwegian ElI-  og uKCA-samsvarserklaering

1. Personligverneutstyr:...  Typenummer:...

2. Produsent:...

3. Denne  samsvarerklairingen  utstedes  pä produsentens  eneansvar:...

4. Erkla=ringen  gJelder  for:  hielm...

5. Produkket  som  erklairingen  gJelder  for,  som beskrevet  i punkt  4, er i samsvar  med  fBlgende  regelverk:  EUs PVU-forordning  2016/425
6. Harmünisert  standard  brukt:...

7. Typeeksamen:

MAMMuT



MAMMUT  SPORTS  GROUP Mammut  Sports  Group  AG

Birren  5, CH-5703  Seon

www.mammut.ch

Phone  +zll  (0)62  769  81 81

Fax  +41 (0)62  769  EI1 00

info@mammut.ch

7.1 EU-typeprglving: Det meldte organet..identifikasjonsnummer...  utfgirte tu-typeprovingen  ilnodul  B) Og tu-typeprBvingssenifikatet

... utstedt  den ....

7.2 UKCA-typeundersakelse: Det meldte organet...  identiflkasjünsnummer...  utfgirte UKCA-typeundersekelsen  imodul  B) og UKCA-

typeeksamensbeviset...  utstedt  den....

8. Det persünlige verneutstyret  er underlagt  fBlgende samsvarsvurderingsprosedyre

- Modul C: Produktet  er underlagt  prüsedyren i henhold til vedlegg VI imüdul C) i forordning  (EU) 2016/425 basert pä intern

produksjonskontroll
9. Underskrevet  for og pä vegne av:...

Dutch EU- en UKCA-verklaring  van overeenstemming

1. PBM-pnoductnaam:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Deze conformiteitsverklaring  würdt  op eigen verantwoording  van de fatnikant  verstrekt:...

4. Voorwerp  van de verklaring: helm...

5. Het in punt 4 genoemde product  is conform met de verordening:  PBM-verürdening  (EU) 2016/425

6. Toe(4epaste geharmoniseerde  norm:...
7. type onderzoek:

7.1 EU-typeonderzoek:  De aangemelde instantie...identiflcatienummer...  heeft  het Eu-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd en het

certificaat  van EU-typeonderzoek...  afgegeven op.....

7.2 UKCA-typeonderzoek:  De aangernelde instantie...identificatienummer...  heefk het UKCA-typeonderzoek  (module B) uitgevoerd  en

het uKCA-typeonderzoekscertiflcaat  afgegeven.......

8. Het persoonlijk  beschermingsmiddel  is onderworpen  aan de conformiteitsbeüordeIingsprocedure

- Module C: Op het product  is de procedure  van bijage  VI (module C) van Verordening  (EU) 2ü16/425  van toepassing  üp basis van

interne  produdiecontrole
9. Ondertekend  voor en namens:...

Spanlsh Dec1araci6n de conformidad  de la UE y la UKCA

1. Producto EPI:... Nümero del tipo:...

2. Fabricante:...
3. La presente declarack)n de conformidad  se expide bajü la exclusiva responsabilidad  del fabricante:...

4. Objeto de la dec1araci6n: casco...

5. EI olJeto  de la dec1araci6n descrito en el punto 4 anterior  es conforme  cün la norma: Norma EPI UE 2016/425

6. uso eständar  armonizado:...

7. examen de tipo:

7.1 Examen de tipo UE: EI organismo notificadü...  nümerü deidentificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UE im6du1o B) y ha

expedido el certificado  de examen de tipo UE... en....

7.2 Examen de tipo UKCA: EI organismo nütificado...  nümero deidentificaci6n...  ha realizado el examen de tipo UKCA (m6du1o B) y ha

expedldü el certiflcado  de examen de tipo UKCA.......

8. EI EPI estä sujeto al procedimiento  de eva1uaci6n de la conformidad

- M6du1ü C: EI producto  estä su)eto al procedimiento  establecido en el anexo VI im6du1o C) del Reglamento (UE) 2ü16/425  sobre la base

del contrül  internü  de la producci6n.

9. Fkmado por y en nombre de:...

Czech Prohlßenf  o shodä ELI a UKCA

1. Näzev v9robku ODP:... ('islo typu:...

2. V9robce:...
3. Toto prohläöeni  o shodä se vydävä na v9madnt  odpovädnost  %robce:...

4. PFedmät prohlääenF: pfilba...

5. PTedmät prohläöeni  popsan9 v bodä 4 )e ve shodä s nafizenim: Nafizenl EU 2016/425  o OOP

6. Pouiitä  harmonizovanä  norma:...

7. vyÄetfenitypu:

7.1 EU pFezküu4enitypu:  Oznämen9 subjekt...identifikaöni  öislo...  provedl EU pFezkouöeni typu (modul B) a vydal certifiUt  ELI

p?ezkou3en1 typu...  na adrese.....

7.2 P'ezkouöemtypu  uKCA: Oznämen9 sub%kt...identifikaöni  eislo... provedl pfezkoujeni  typu UKCA imodul B) a vydal certifikät  o

pFezkouöenitypu  UKCA........

8. OOP podk:M  näsledujrcfmu postupu posuzovänishody

- Modul C: V9robek podläM  püstupu stanovenömu  v priloze VI imodul  C) nafizeni  (EU) 2016/425  na zäkladä interni  kontro1yv9roby

9. Podepsäno za aimänem:...
l)ülish Deklaracja  zgodno4ci z UE i UKCA

1. Produkt401:...  Numertypu:...

2. Producent:...

3. Niniejszq deklarac)q zBodno4ci wydaje siq na wylqcznq odpüwiedzia1no4e producenta:...

4. Przedmiot deklaracji: kask...

s. Opisany w pkt 4 przedmiot  niniejszej deklaracji  )est zgoany z nastqpujqcymi  przepisami:  Rozporzqdzenie uE zo16/425  dotyczqce !)OI

6. Zastosowane normy zharmonizowane:...

7. badanie typu:

7.1 Badanie typu UE: Jednostka notyfikowana...  nurner identyfikacyjny...  przeprowadzlla  badanie  typu UE (modul  B)i wydala certyafikat

badania typu UE... na stronie....

7.2 Badanie typu UKCA: Jednostka notyfikowana...  numer identyfikacyjny...  przeprowadzila  badanie typu uKCA imodul  B) i wydala

certyfikat  badania typu UKCA.......

8. !)ül podlegaj)  nas%pu))cej  procedurze oceny zgodno4ci

- Moduf  C: Produkt podlega procedurze okre41one) w zalqczniku VI imodul  C) do rozporzqdzenia  iUE) 2ü16/425 na podstawie

wewnqtrznej  kontroli  produkcji

9. Podplsanü  wimieniu:...

Flnnish EU:n ja UKCA:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

1. Henkilönsuüjaintuote:...  Tyyppinumero:...
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2. Valmistaja:...

3. Tärnä vaatimustenmukaisuusvakuutus  on annettu valmisföjan yksinomaisella vastuulla:...
4. Vakuutuksen kohde: kypärä...

5. Edellä 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on seuraavan asetuksen mukainen: EU:n henkilönsuo)ainasetus  2016/425
6. Käytetty yhdenmukaistettu  standardi:...
7. tyyppitarkastus:

' 7.1 EU-tyyppitarkastus: Ilmoitettu  laitos...  tunnusnumero...  on suorittanut  EU-tyyppitarkastuksen  imoduuli  B) ja antanut  EU-
tyyppitarkastustodistuksen  ... osoitteessa .....

7.2 UKCA-tyyppitarkastus: llmoitettu  laitns...  tunnusnumero...  ün suorittanut  UKCA-tyyppitarkastuksen  (moduuli B) )a antanut  UKCA-
tyyppitarkastustodistuksen  ...

8. Henkilönsuojaimeen  sovelletaan seuraavaa vaatimustenmukaisuuden  arviointimenetkelyä

- Moduuli  C: Tuotteeseen  sovelletaan asetuksen lEU) 2ü16/425 liitteessä VI lmoduuli  C) säädettyä menetfelya sisäisen
tuotannonvalvonnan  perusteella

9. Puolesta allekirjoittanut:...
Porfüguese Declara(äo de conformidade  da UE e da UKCA

1. Produto EPI:... Nümero do tipo:...
2. Fabricante:...

3. A presente dec1ara4äo de conformidade  6 emitida sob a exclusiva responsabilidade  do fabricante:...
4. OJeto  da declaragäo: capacete...

5. O objeto da dedara(äo  mencionado  no ponto 4 estä em conformidade  com a legisla(;äo: Legisla(äo EPI (UE) 2C)16/425
6. Norma harmonizada utilizada:...
7. exame de tipü:

7.1 Exame de tipo UE: O organismo  notificadü...  rn)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UE im6du1o B) e emitiu o
certificado  de exame de tipo UE... em....

7.2 Exame de tipo UKCA: O organismo notiflcado...  m)mero de identifica(äo...  realizou o exame de tipo UKCA im6du1o B) e emitiu o
certificado de exame de tipo UKCA.......

s. O EPI 6 su)eito aü seguinte procedimento  de avalia(äo de conformidade...

- M6du1o C: C) produto  estä sujeito ao procedimento  estabelecido no Anexo VI (M6du1o C) do Regulamento (tlE) 2016/42S, com base no
contmlo  interno da produ(äo  '

9. Assinado por e em nome de:...
Slovak Vyhläsenie o zhode ELI a UKCA

1. V9robok C)C)P:... C:islo typu:...
2. V9rübca:...
3. Tüto vyhläsenie o zhode sa vydäva na v9hradm) zodpovednosf  v9robcu:...
4. Predmetvyhläsenia:  prilba...

5. Predmet vyhläsenia uveden9 v bode 4 }e v zhode s nariadenim:  Nariadenie EÜ o OOP 2016/425
6. %u»it« harmonizovan6  normy:...
7.ski)Jkatypu:

7.1 El] sWäka typu:  Notifikovan9  orgän...  identifikaän4  äislo...  vykonal E(I sk(iiku  typu lmodul  B) a vydal certifikät  E(I skü3ky typu...  na
stränke....

7.2 Typovä sküöka uKCA: Notifikovan9  orgän...  identifikaönä  äislo... vykonal typov(  sküEku UKCA imodul B) a vydal certiflkm  o typovej
skülke UKCA.......

8. OC)P je predmetom  nasleduji)ceho  postupu posudzovania zhody

- Modul C: V9rübok podlieha püstupu stanoveru'mu  v prilohe  VI (modul C) nariadenia (ELl) 2ü16/425 na zäklade vnütornej  kontroly
%roby

9. Podpisan6 za a v mene:...
Slovenian Izjava o skladnosti  Eu in LIKCA

1. Osebna varovalna oprema:...  Tipska 3tevi1ka:...
2. Proizvajalec:...

3. Za izdajo te i;4ave o skladnosti  ie odgovoren izklju(:no prnizva)alec:...
4. Predmet izjave: äelada...

5. Predmet izjave iz toeke 4 je v skladu z ustreznü zakonodajo: Predpis EU o Osebni varovalni  opremi 2016/425
6. UporabJeni harmonizirani  standard:...
7. pregled tipa:

7.1 EU-pregled tipa: Prig1a3eni organ...identifikaciiska  Utevilka... ie opravil EU-pregled tipa (modul Bl in izdal certifikat  o EU-pregledu
tipa...  na spletni strani....

7.2 Preizkus tipa UKCA: Priglageni organ...identifikacijska  ötevilka...  %e opravil pregled tipa UKCA (modul B) in izdal certifikat  o pregledu
tipa UKCA..- -=

8. Osebna zaäeitna oprema %e predmet  naslednjih postopkov  za ocenitev  skladnosti

- Modul C: Za proizvod velja postüpek iz Priloge VI (müdul C) k Uredbi (ELI) 2016/425 na podlagi notranjega nadzora proizvüdrJe
pod nadzorom priglaÄenega organa

9. Podpisano za in vimenu:...
Greek jlflAoyorl aup1u5p%ar1t,  EE iiar UKCA

1. npo't6v MAn:...  Aptel.uSqrfütou:...
2. Karaoxguaor5(:...

3. H napoöüa  5f1Auar1 aup1i6p4io.tar1q e«öt5tza  pe aitoüacnx5  eufüivrl  rou r:atatiiteuatmi:...
4. Avrua_(lievo rr(  5iiAwar(:  xpävo(...

5. To avruteLligvo rr(  5qAtotn1( uou neptypä$üat  CITO üilptLo  4 g(vat a%%vo  iipo(  'CöV xavovta1i6: Kavüvtcliö(  MAn 2016/425 EE
6. EvapHovtopävo npöruno  7TOU gqotpoüotiifüpte:...
7. e(haüil  n)nou:

7.1. Eghaor  n)nou EE: 0 xotvonoulptvo(  üpyavto1.u5(... apteliö(  avayvaiptotlt,...  (uevi'1py7ae rrlv g(batnl  r(mou EE (gv6vr1ra B) xat
45iiiae  tr  (34afuitii1  4raoi1(  riinou  EE... orr) 5u_fü3uvar1.....
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7.2. E(hacrl  r(inou  UKCA: 0 xotvoüotrlpävo<  opyavrü1i6(...  aptepö(  avayvfüptotlt,...  tya  5nevepy%a  +rv egtraoq nmou  UKCA

(ev6ri1ra B) xat äHa aa6füaetro  ntoronoulrutt'  eF,tvaar(rönou  UKCA........

8. To MAn un6itarat  orqv ait6)1oufü1 &a5utaaLa  aF,oA6yr1ar( xr14 ouppöp%atlt,...

- Eveivilta r: To iipo't6v un6xavat  mq 5ta5utaa(a  nou op((nat  oro itapäp+rHia  VI (Evt)rilra  Q rou <avovtcpo(i  (EE) 2016/425  ßfraet

eütiireputoö eMyzou napayuy5(

9. 'htoypa$4  yta K(Il s( ov6pavo<:...
Hungarian EU 6s UKCA megfe1e15sögi nyilatkozat

1. Eg%ni v6d5eszköz:... Ttpusszäm:...
2. Gyärt6:...

3. Ez a megfe1ek1s6gi nyilatkozat  a (gyärk6 kizärölagos fe1e16ss%6re keriil kiadäsra:...

4. A nyilatkozattärgya:  sisak...

5. A nyilatkozat  4. pont szerinti tärgya megfelel az aläbbi jogszabälynak: Az EU szem«lyi v&d6feIszereIäsekr61 sz616 2016/425  sz. jo(4szabä1ya

6. A felhasznfüt  harmonikus  szabvänyok:...

7. tipusvizsgälat:

7.1. Eu-tipusvizsgälat:  A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... elv%ezte  az Eu-tipusvizsgfüatot  (B müdul) äs kifülitotta  az EU-

tipusvizsgälati  tarn]sFtvänyt...  a.... oldalon.

7.2. UKCA tipusvizsgfüat: A bejelentett  szervezet...  azonosit6 szäma... e1v6gezte az UKCA tipusvizsgälatot  (B modul) 6s kifülitotta  az

UKCA tipusvizsgälati  tarn)sitvänyt........

8. A szem61yi v6deife1szere16sre az aläbbi megfeleI6s«görtäkel6si  el%räs vonatkozik

- C modul: A term6kre  az (EU) 2016/425  rende(et VI. melläk(eMben (C modul) meghatärozott  el%äräs vonatkozik  be1s6 gyärtäse11erR5rz4s

alapjän
9. A tani)sitvänyt  a következel neväben ös megbizäsäb61 irtäk alä:...

Romanian Declara}ia de conformitate  UE 5i UKCA
1. Produs EIP:... Nurnärultiputui:...

2. Producätor:...
3. Prezenta declara)ie de conformitate  este eliberatä  pe räspunderea exclusivä a producätorului:...

4. Obiectul declara}iei: cascä...

5. Obiectul declaraiiei  descris la punctu14 este rn conformitate  cu regulamentul:  Regulamentul  UE prMnd  EIP 2016/42S

6. Standarde armonizate  folosite:...

7. examinarea de tip:

7.1 Examinarea UE de tip: Organismul notificat...  numärul de identificare...  a efectuat  examinarea UE de tip (modulul B) 5i a eliberat

certificatul  de examinare UE de tip...  pe.....

7.2. Examinarea de tip LIKCA: ürganismul  notificat...  numärul de identiflcare...  a efectuat  examinarea de tip UKCA imodulul  B) 5i a

eliberat  certificatul  de examinare de tip UKCA.......

8. EIP face obiectul  urmätoarei  proceduri  de evaluare a conformitäjii

- Modulul  C: Produsul face obiec[ul  procedurii  preväzute in anexa VI (modulul  C) la Regulamentul  (UE) 2016/425 pe baza controlului

intern al pmduc(iei

9. Semnat pentru 5i ?n numele:...
Bulgarian Jleiuiapaqxq  ia CiiOTBeTCTBlle Ha EC u UKCA

1. npo,qyxr, +ipe,qcrashpniaul /IIIIlIHC) npe4naaiio  cpe4crao (/InCl:...  Houep sa 'rxna:...

2. npoxaso4iüren:...
3. Hacrogulara  ,qeiihapaqxg aa cbo'raercvsxe e y:i,qa4eha no4 nbmiara ürrosopsücr  ha npoxaso4wre'nq:...

4. npe4ver  sa 4e+tnapaqiipna: iiacxa...

5. npe,qverbr  iia ,qe+thapailxqia, ürmcaii s rott+ta 4, e s cborseürsxe  c perhauesr:

PerhaveiiriEC)  2016/425 oniocso  miiiiirire  npe4naami  cpe4cisa
6. Hanon:utasii  xapvo+*xaxpasx  cras,qapvx:...

7. xacne4sahe ha 'rxna:
7.1 EC xacne,qaa+ie iia vxna: Hon4u_1xpa+ixpr  opras...  ri4esrx4ixsat(+iohes  souep...  e vigabpuiyn EC ygcnepaase  sa vvna (vopyn  );) vi

e x:i4an cepm%sa'r  :ia EC xacnytahe  ha nina...  ha....

7.2 Xacne4sase sa nina qa UKCA: How%ilxpasxtn  oprah...  xtlemx$xsaqxoses  iiovep...  e xasbpuuxn xacne,qsahe ha vxna ha UKCA

(vo,qyn  B) ii  e xapan cepi'xtjna«aüa  iiacne,qsaiie sa yxna sa UKCA.......

8. /TlIIllHOTO npe,qnaaiio cpe,qcrso noHexii  iia cnepuan  npopepypa  ga oqesttsase  sa cborsevcrayem

- Mopyn C: npo4yii»i  e npe,qver  iia npou,e4ypara, nocoiieha s npvnü+«eiixe VI (vo4yn  C) sbx Pernauehr  (EC) 2016/425,  sba ocsosa

Ha BbTpeLueH npCIH3BO,t1CTBeH KOHTpO/T

9. noarvcas  aa u or xyero  sa:...

Danlsh 0verensstemmeIseserkIeering  fra EU og UKCA

1. Personligt vairnemiddel:...  Typenummer:...

2. Fabrikant:...
3. Denne ovetensstemmelseserkla_ring  udstedes alene pä fabrikantens  ansvar:...

4. Erklairingens genstand: hjelm...

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt  4, er i overensstemmelse  med forordningen:

EU-forürdning  2016/425 üm personlige va_rnemidler
6. Anvendt  harmoniseret  standard:...

7. typeundersBgelse:
7.1 ELl-typeafprBvning: Det bemyndigede  organ...  identifikationsnummer...  har udfBrt EU-typeafprBvningen  (müdul B) og udstedt EU-

typeafprsvningsattesten...  pL...

7.2 UKCA-typeafpraivning: Det bemyndigede  organ...identifikationsnummer...  har udfairt UKCA-typeafprBvningen  (modul B) og har

udstedt  UKCA-typeafprBvningsattesten.......
8. Det personlige va_rnemiddel er omfattet  af fgilgende overensstemmelsesvurderingsprocedure

- Modul C: Produktet  er omfattet  af proceduren i bilag VI imodul  C) til forordningiEU)  2016/425 pä grundlag afintern

produktionskontrol

9. Underskrevet  for og pä vegne af:...

Estonian ELi ja UKCA vastavusdekIaratsioon
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1. Isikukaitsevahend:...  Tfiübinumber:...
2. Tootja:...
3. Käesolev vastavusdeklaratsioon  on vfüja antud tootja  ainuvastutusel:...
4. Deklareeritav  toode: kiiver...
5. Punktis 4 nimetatud  deklareeritav  toüde ün kooskölas ühtlustamisöigusaktiga:  ELi mäarus iEL) 2016/425
6. Kasutatud harmoneeritud  standard:...
7. tüübihindamine:

7.1. ELi tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...identifitseerimisnumber...  on teostanud  ELi tiiübihindamise  (moodul  B) ja val)astanud ELi
tüübihindamistöendi...  aadressil.....

7.2. UKCA tüübihindamine:  Teavitatud  asutus...  identifitseerimisnumber...  on teinud UKCA tüübihindamise  imüodul  B) ja valjastanud
UKCA tüübihindamistöendi...

8. Isikukaitsevahendi  suhtes kohaldatakse )ärgmist vastavushindamismenetlust
- Moodul  C: Toote suhtes kohaldatakse mäaruse iEL) 2016/425 VI lisas imüodul  C) satestatud menetlust  tootmise  sisekontrolli  alusel

9. Alla kirjutanud  (kelle poolt  ja nimel):...
Latvian ES un UKCA atbilstTbas deklaräcija

1. IAL raiojums:...  Tipa numurs:...
2. Ratotäjs:...
3. 3Tatbi1stTbas deklaräcija irizdota  vienTgi uz raiotäja  atbildTbu:...
4. Deklaräcijas priekömets: 3ivere...
5. 4. punktä aprakstTtais deklaräcijas priek3mets atbilst regulai:

Eiropas Parlamenta un Padomes (ES) Regula 2ü16/425 par individufüajiem  aizsardzTbas ITdzekliem
6. Izmantotais harmonizätais  standarts:...
7. tipa pärbaude:

7.1. ES tipa pärbaude: Pazi@otä iestäde...identifikäcijas  numurs...ir  veikusi ES tipa pärbaudi iB modulis) un izdevusi ES tipa pärbaudes
sertifiUtu...  vietnä.....

7.2 LlKCAtipa pärbaude: Pazi@ütä iestäde...identifikäcijas  numurs...irveikusi  UKCAtipa pärbaudi (B modulis) un izdevusi UKCAtipa
pärbaudes sertifikätu........

8. Uz IAl  atkiecas atbilstTbas novärtälanas  procedüra
- C modulis: uz produkku attiecas Regulas iES) X)16/425  VI pielikurnä (C modulis) izklästTtä procedüra, pamatojoties  uz ieköäjo ratoöanas

kontroli
9. ParakstTts lädas personas värdä:...

Llthuanian ES ir uKCA atitikties  deklaracija
1. AAP:... Tipo numeris:...
2. Gamintojas:...
3. 3: atitikties  deklaracija iöduodama tik gamintojo  atsakomybe:...
4. Deklaracijos ob)ektas: Jalmas...
5. 4 punkte apibüdintas  deklaracijos  objektas atitinka atitinkamus  derinamuosius  S7ungos teisäs aktus:

Reglamentq (ES) 2016/425  däl asmenin% apsaugos priemoniq
6. Taikyti darnieji standartai:...
7. tipü  tyrimas:

7.1. ES tipo tyrimas:  notiflkuotoji  istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko ES tipo  tyrimq  (B modulis) ir ßdavä ES tipo tyrimo  sertiflkatq
... svetainäje.....

7.2 LIKCA tipü tyrimas: Paskelbtüji istaiga...identifikavimo  numeris...  atliko UKCA tipo  tyrimt)  (B modulis) ir ßdavä UKCA tipo tyrimo
sertifikaJ.......

8. AAP taikoma atitikties  vertinimo  procedüra
- C modulis: gaminiui taikoma Reglamento ( ES) 2ü16/425  VI priede (C modulis) nustatyta procedüra, pagrista gamybos vidaus kontrole

9. U> J  ir kieno vardu pasiraÄyta:...
,Turkish AB ve UKCA Llygunluk Beyani

1. KKD Ürünü:...  Tip numarasi:...

2. füetici:...

3. Bu uygunluk beyani, yalmzca üreticinin  sorumlulu@una tabidir:...
4. Beyarun konusu: kask...

5. Madde 4'te agiklanan beyarun konusu, 5u yönetmelik  geregince be1ir1enmi5tir: 2016/425  Sayfü AB KKD Yönetmeligi
6. Kullamlan uyum1a5tiri1mi5 standart:...
7. tip muayenesi:

7.1 AB tip incelemesi: 0nay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  AB tip incelemesini  (modül B) gergek1e5tirmi> ve AB tip inceleme
sertifikasini.......  adresinde  düzen1emi5tir.

7.2 UKCAtip incelemesi: Onay1anmi5 kuru1u5... kimlik numarasi...  UKCAtip incelemesini  (modül B) gen;ek1eHtirmi5 ve uKCAtip  inceleme
sertifikasiru düzenIemi5tir.......

8. KKD, a5aQidaki uygunluk  deQerlendirme prosedürüne  tabl tutu1mu5tur...
- Modiil  C: Ürün, IG iiretim  kontrolü  temelinde  2016/425 sayili Tüzü§[in iAB) Ek Vl'sinda (Modül  C) belirtilen  prosedüre  tabldir
onayli kuru1u5 gözetiminde

9. Vekaleten imzalayan:...

MAMMuT




